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ANCKYPCUBHASA COCTABJIAIOLLASA B ®DOPMUPOBAHUU
BUJIMHIBAJIbHOW JINYHOCTU

T.E. Baagumuposa

MockoBckMii rocynapcTBeHHBIM yHUBepcuTeT M. M.B. JlomoHocoBa
Poccuiickas Pedepauyus, 117259, Mockea, ya. Kpucuxcanosckoeo 24/35

Kpatko paccmoTpeHa npo6iemMa pa3BUTHS IUCKYPCUBHOM KOMITETEHIIUN B YYeOHOM IesTeb-
HOCTH, «TTOTpYyKalollieii» CTyIeHTOB B TOTOK KUBOTO 1 JIMYHOCTHO 3HAYMMOT0 0011IeHUsI. PaccMoTpeH
YUYeOHbII TUCKYPC, KOTOPBII MHULIMMPYETCS MPENoaBaTeieM U pa3BopauuBaeTcst Kak MHOTOT0JI0-
CHII TTOJTWIIOT, TEM CaMbIM CMEIIAeTCsT aKIIEHT C ayIUTOPHOM OTPabOTKHU JIEKCUKO-TpaMMaTUIeCKO-
ro MaTepuajia Ha JMYHOCTHO 3aMHTePECOBAaHHOE OOIIeHUE C UCITOIb30BaHMEM 3TOTO MaTepHaa.
[Tpu TakoM MoaXo/ie 3HAYUTENIbHASI YaCTh PAOOTHI TIO PA3BUTUIO SI3IKOBOI KOMITETEHIIMU BBIMOJI-
HSIETCSl BO BHEAyIUTOPHOE BPEMSI C TIOMOIIBIO CITEIIMAIbHO pa3paboTaHHBIX KOMITBIOTEPHBIX ITPO-
rpaMM.

KioueBble ci1oBa: OMIMHTBaIbHAS JIMYHOCTD, A3bIKOBOC CYII€CTBOBAHUC, TUCKYPCHUBHAA KOM-
NETCHIMA, MCKJIIMYHOCTHOC o01IeHre

Oco3HaHMe LIeJIOCTHOTO €IMHCTBA S3bIKa, KYJBTYPbl U JTUYHOCTHOIO SI3bIKOBOT'O
OBITHSI CO CBOIICTBEHHBIM €My OTHOIIIEHUEM K MUPY, IPYTUM 1 CaMOMYy ce0e IIPUBOIUT
K 3aKJTIIOYEHMIO O BAXKHOCTH Pa3BUTUS AMCKYPCUBHOM COCTABIISIIONIEH B (DOPMUPOBAHUM
OMJIMHTBAJIbHON IMIHOCTU. PacKphITHE KOMMYHUKATUBHOM IIPUPOILI PEYU U €€ JIMY-
HOCTHO, COIIMAIbHO 1 KYJBTYPHO 3HAYMMBIX OCOOCHHOCTEH IIPUBEIO K OCO3HAHUIO
MPUHAIJIEXXHOCTU TEKCTa / BBICKA3bIBAHUS K Pa3IMYHbBIM JUCKYPCUBHBIM MPAKTUKAM.
Tak B OT€YECTBEHHYIO HayKy BMECTE C IMCKYPCOM BOIILIO 1IEJIOCTHOE, TPEXMEepHOe
(<s3BIK — peub — AUCKYPC>) MpeACTaBIeHNE O I3bIKOBOM ObITHH. BMecTe ¢ TeM ere
B 30-¢ roasl nmpornwutoro Beka JI.C. Beirorckuii nucai:; «Pedsb He CIy>XKUT BhIpakeHUEM
TrOTOBOI MBICJIU. MBIC/Ib, IPEeBPAILIAsICh B peyb, IEpeCTpauBaeTCs U BUTOU3MEHSIETCS.
MpIcab He BbIpaxaeTcs, Ho coBepiaeTcs B cioBe» [1. C. 332]. CnenoBaTenbHO, JeK-
CUKO-TpaMMaTU4eCcKUe YIIpaKHEHUs, HalpaBJIeHHbIE HA «[IPUCBOEHUE» CTYIEHTAMU
SI3LIKOBBIX (DOPM UM peueBBIX 00pa31IoB JIUIIb ITOATOTaBINBAIOT K COOCTBEHHO peUyeBOi
JIesITeIbHOCTU Ha M3y4yaeMOM sI3bIKe. BaxkHe M ycioBueM 3¢ GeKTUBHOCTY 3aHITUI
10 PYCCKOMY SI3BIKY SIBJISIETCSI KOMMYHMKATUBHASI COOBITUMHOCTD, «KOTIa CO3IAeTCs
HOBOE OTHOIIIEHNE MEXIY CMBICJIOBEIM IIOJIEM, T.€. MEXXIY CUTyallldeil B MBICIIU, U pe-
ampHOM cutyaumein» [2. C. 223].

Benennoe JI.C. BBITOTCKUM MOHSTHE CMBICJIOBOTO MOJIsI aKTyalbHO IS CTAHOB-
JIEHUST OMJIMHTBAJIbHOM JIMYHOCTU. 37€Ch Mbl UMEEM B BUILYy CO3[laH1e YUeOHOTO AMC-
Kypca, KOTOpbIi pa3BOpavyMBacTCs KakK TMOJIUIIOT, MTOCKOJbKY 3a KaXIbIM BbICKa3bIBa-
HUEM CTOUT KOHKpeTHas TMIHOCTh. [1pu TakoM moaxone OTIMYMTEIbHBIMU OCOOEH-
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HOCTSIMH ayIUTOPHOTI'0 AMCKYPCa BEICTYIAIOT «MHOTOT0JIocHe (IOIM(pOHMS ), OTKPHITOCTh
MUPY, TUAJIOTU3M, YIACTHOCTh B OBITHH, CIIOHTAHHOCTD, pe(IeKCUBHOCTb, CBOOOIA,
pa3Butue 1 camopasputue» [3. C. 110].

JaHHas 3agaya BO3BpalllaeT Hac K «IMHTBUCTUKE SI3bIKOBOI'O CYIIECTBOBAHUS»
b.M. TacnapoBa, KOTOpBIi 00paTl BHUMAaHKUE Ha 0COOYIO POJIb B HEM «pelPOAYKTUB-
HOI1 cTpaTerun». JleficTBUTENBHO, B OOIIEHNN TOBOPSIINI aKTUBHO BOCIIPOU3BOIUT
JIMIHOCTHO U SK3UCTEHIIMAIBHO 3HAUNMBIE «<KOMMYHHMKATUBHBIE pparMeHTE» (K®D),
KOTOpPBIC HAKOIUICHBI IAaMSITHIO M B KOTOPBIX MJISI HETO 3aK/II0UCH «IIeIbIii KOMMYHU-
KatuBHEIN Mup». CornacHo b.M. TacniapoBy, «beHOMeH “CBOOOTHOTO BIageHNs” SI3bI-
KOM B 3HAUMTEILHOM MEpe OCHOBBIBAETCS HA HAIMYMU B MaMSITH FOBOPSIIIIETO 10CTa-
TOYHO ob1IMpHOro apceHana K® u 1ocTaTouHO pa3BUTOM CETU aHAJIOTUI, KOHTAMM-
HallMii, accOUMaTUBHBIX X010B» [4. C. 129—130].

Ornopa Ha OTMEUEHHYI0 0COOEHHOCTh PEUEBOTO MOBEACHNSI, C OJHOM CTOPOHBI, aK-
THUBHU3HUPYET Pe3epBHBIC OCOOCHHOCTU ICUXUKM CTYISCHTOB, a C IPYTroif — IT03BOJISIET
npenogaBaTelio Co34aTh KOMMYHUKATUBHO-COOBITUMHBIN IUCKYPC, KOTOPbIi 0a3upy-
€TCS Ha yXKe U3BECTHOM JIEKCUKO-TpaMMaTUYe€CKOM MaTepuaje, HO IIOCTOSIHHO J0-
MOJHsIETCS HOBOM MHGopManumeit. JlaHHbIi nmpoliecc, Ha3BaHHBIN JI.C. Beirorckum
«BJIMBaHUEM» WJIV «BJIUSHUEM CMbBICJIOB», CITOCOOCTBYET COXPAHEHMIO B AMSITU 3TUX
«KOMMYHUKATUBHBIX (DPAarMEHTOB» U CYLIECTBEHHO 00JIer4acT ITOpOKACHNE HOBBIX.
HemanoBaxXHBIM IIpeACTaBIISACTCS TAKKE CIASAYIOMINMA (haKT. YJacTBySI B OOCYKISHUN
WHTEePEeCHOM MH(pOPMAILIMM, CTYASHTHI OIIYIIAIOT B ce0e pacTyIIyIo CIIOCOOHOCTD K
«SI3bIKOBOMY CYILLIECTBOBAaHUI0» B PYCCKOM JIMHTBOKYJIETYPHOM IPOCTPAHCTBE [5].

Yro ke KacaeTcsl pa3BUTHUS SI3bIKOBOI KOMIIETEHIIUM, TO OHO TIEPEHOCUTCS Ha BHE-
ayIUTOPHOE BPeMsI U IIpEAITojIaraeT BEIITOJIHEHUE CIIeIMaIbHBIX KOMITBIOTEPHBIX 3a-
JaHUI ¢ KA0UaMU IJ1s1 CaMOKOHTpoJIs1. Beaylueit 3anaueit 3aHATUI SIBISIETCS OPraHM -
3alMsI CBOOOTHOTO OOIIEHMSI, KOTOPOE PaCIIMpPsIeT paMKU IIPeICTaBICHUI U CTepeo-
TUIIOB MBIIICHNYSI, YHACIEIOBAaHHBIX C POIHBIM SI3BIKOM M KYJIETYPOIA.

Takum oO6pa3oM, BaKHBIM pecypcoM (popMUpPOBaHUS OMIMHIBAILHON JUYHOCTH
BBICTYTIAeT AMCKYpPCUBHAsI KOMIIETEHIINS, KOTOpasl BKJIIOYaeT yMEHUE aaallTUPOBAThCS
K pa3IMYHBIM peUEBBIM CUTYAISIM 1 BECTH JUAJIOT B COOTBETCTBUH C HAIIMOHAIbHBI-
MU OCOOEHHOCTSIMM TOTO WJIY MHOTO aucKypca. Ocoboe 3HaueHue 30eCh MPUOOPETAET
3HaHKE OOIIETIPUHSITOTO CTUJIS M PETUCTpa OOIIEHNsI, OCOOCHHOCTE HeBEpOAIbHOMI
KOMMYHMKAIINH, JOITYCTUMOM CTeIIEH! BO3IEMCTBHS Ha COOeCeTHMKA U T. I1., [IOCKOJIb-
Ky HallMOHAJIbHbIE CTEPEOTUIIBI PEYEBOI0 MOBEASHUS MOTYT CYIIIECTBEHHO OTINYAThCS
[6. C. 122].

B 3TOM KOHTEKCTE TTpUMedaTebHEI BhiaeacHHBIe KO, XabepmacoM «(hOpMBI ITHC-
KYPCUBHOTO OCYIIIECTBJICHUS MIPUTSI3aHNM Ha 3HAUMMOCTE», OT KOTOPBIX B HEMAJIOi
CTENICHU 3aBUCUT Pa3BUTHE OMIMHIBAJIBbHON TUYHOCTU. TaK, yaOBIETBOPEHUIO IIPU-
TSI3aHUI HAa 3HAYMMOCTD CIIOCOOCTBYET «COTJIacChe OTHOCUTEIHHO IIEHHOCTE U HOPM,
peryJupyeMoe KyJbTypPHOU TpaguLlMed U MPOLIeCCOM CoLMaIu3auumn». JleCTBUTENbHO,
U3 MPAKTUKM TIpenoaBaHus XOPOIIo U3BECTHO, YTO paboTa ¢ MpeleIeHTHbIMU TeK-
cTtaMu (IIpY IPOYMX PABHBIX YCIIOBHSIX) TTOBBIIIAET UX PEICITIIAIO U aKTUBHOCTD B XOZ€
00CYyKIeHMUS].

He MeHee BaxKeH I pean3alluy IIPUTSI3aHUN Ha 3HAYMMOCTh ayIUTOPHBIN IHC-
KypC, OPUEHTHUPOBAaHHBIN Ha «B3aMOIIOHMMAaHME B CMBIC/IE B3aMMHOT'O IIpoIlecca 1c-
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TOJIKOBaHMST». 30eCh peUb UJIET O IIOMCKE CTYIeHTaMK OTBETa Ha BOITPOC, KOTAa KaxKIbIi
UMeeT BO3MOXKXHOCTh BHIPa3UTh COOCTBEHHOE MHEHME U apTYMEHTHUPOBATh €T0, a TAKKE
00001IUTE CKa3aHHOE IPYTUMU U cAeaaTh BRIBOI. YTO ke KacaeTcss KOOpAUHALIMY KaK
«KOHCEHCYaJIbHOTO OTHOIIEHMST MEXKIY ITyOJIUKOM 1 UCITOJTHUTEIIEM POJIA», KOTOPOE
MPUCYTCTBYET B POJIEBBIX UTPaX 1 IMPU MHTEPIIPETALIUY TeKCTa / BBICKa3bIBaHUS OT JIIIa
Jpyroro, To OHO TakKe SIBJISIETCS] CUTYaTUBHO OOYCIOBJIEHHBIM U 3(p(EeKTUBHBIM Ha
3aHATHSIX TTO pycCcKoMYy SI3bIKY [7. C. 24]. TakuMm 06pa3oMm, mpeajiaraeMblii Crioco0 «SI3bI-
KOBOTI'O CYIIIECTBOBAHHUS» OTBEYACT OTPEOHOCTHU CTYACHTOB B IMYHOCTHOM CaMOYT-
BEep:KICHUH 1 OIMPAETCs Ha MX alIPHMOPHYIO TOTOBHOCTD K B3aMOAecTBUIO. [1pu aTOM
corJlacue JOCTUTaeTcs oarogapsl M3JI0XKEHUIO COOCTBEHHOH ITO3UILIMK U €€ apTyMeH-
Taluu, a He B pe3yJIbTaTe IPUHYXICHUS.

CnemyeT TakK:XKe OTMETUTH 0COOYIO 3HAYMMOCTh TEKCTOB M CO31aBaeMBbIX UMU CEMMU -
OTHUYECKOM Cpeabl, KOTOpas BRICTYIIACT KaK «MHMOPMaLIMOHHEIN reHepaTop, o0rama-
IOLLMIA YepTaMU UHTEJIeKTyanbHOM TuuyHOoCTU» [8. C. 147]. D10 1O3BOJISIET paccMa-
TPUBATh ayIUTOPHBIN JUCKYPC KaK LEeJIOCTHYIO CUHEPTETUUECKYIO M CAMOOPTaHU3YIO-
LIIYIOCSI CUCTEMY, B KOTOPOI MHTEHIIMOHAIBHBIN ITJIaH (peueBOii 3aMbICEJI TOBOPSIIIIETO)
CTaHOBUTCS CBOEOOPa3HBIM ITYCKOBBIM MEXaHU3MOM COTJIACOBAHHOIO U JUYHOCTHO
3HaYMMOTI'O PeUeBOTI0 OOIIEHNS Ha PYCCKOM sI3bIKe. MeToauueckasi IepcrieKTUBHOCTh
pPa3BUTHS AUCKYPCUBHOM COCTAB/ISIONIEH ITPU 0OYYeHUM PYCCKOMY SI3bIKY ITPUBOIUT
K BBIBOIY O BAXKHOCTH JajIbHEIIeH pa3paboTKU TEXHOJIOIMY (hOPMUPOBAHUSI OMIUHT -
BaJIbHOM JIMYHOCTH.

© Bmagnmuposa T.E., 2017
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DISCURSIVE COMPONENT IN FORMING BILINGUAL PERSONALITY

T.E. Vladimirova

Lomonosov Moscow State University
24/35 Krzhizhanovskogo st., Moscow, 117259, Russian Federation

Teaching Russian as a foreign language is based on the psycholinguistic concept of activity, which
meets the target focus on education and the desire of students to reach the level of bilingual personality.

This article is devoted to the urgent problem of the development of discursive competence in
educational activity, “immersing” students in a stream of live and personally meaningful communication.
The main focus is on educational discourse, which is initiated by the teacher and unfolds as vociferous
polilog where every judgment is important and interesting. Thus, shifting the emphasis from classroom
mining lexical and grammatical material onto personally interested communicating with this material.
With this approach, much of the work on the development of language competence is performed during
extracurricular time with the help of specially designed computer software.

Key words: bilingual personality, linguistic existence, discursive competence, interpersonal
communication
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